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Artigo 11.  Xustificacion do cumprimento e controis.

Os beneficiarios das axudas deberan xustificar o cum-
primento da finalidade para a cal foron concedidas, e a
aplicacion dos fondos percibidos, mediante a presenta-
cién da documentacion xustificativa correspondente, no
prazo e forma que determine a autoridade que as outor-
gou, sen prexuizo dos controis, administrativos ou sobre
o terreo, que poida realizar a autoridade competente.

Artigo 12. Modificacion da resolucidon, incumprimento e
reintegro.

1. Toda alteracion das condiciéns tidas en conta para
a concesion da subvencion podera dar lugar & modifica-
cién da resolucion de concesién. Asi mesmo, a obtencién
concorrente de subvencions outorgadas por outras admi-
nistraciéns ou entes publicos ou privados, nacionais ou
internacionais, dara lugar 4 modificacion da resolucion de
concesioén, nos termos previstos no artigo seguinte.

2. O incumprimento dos requisitos exixidos para a
concesion da subvencion, con independencia doutras
responsabilidades en que tiver podido incorrer o benefi-
ciario, dard lugar a perda do dereito a subvencion conce-
dida, coa obriga de devolucién, se esta se tiver aboado,
do importe percibido incrementado co interese de demora
legalmente establecido, desde o momento do seu aboa-
mento.

Asi mesmo, procedera o reintegro das cantidades per-
cibidas, asi como a exixencia do interese de demora
desde o momento do pagamento da subvencién,
nos demais supostos previstos no artigo 37 da Lei 38/2003,
do 17 de novembro, xeral de subvencions.

Artigo 13. Deber de informacion.

As comunidades auténomas remitiran anualmente ao
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentaciéon, no pri-
meiro trimestre de cada exercicio, os datos relativos as
axudas concedidas o ano anterior.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no
artigo 149.1.13.% da Constitucion, que atrible ao Estado a
competencia sobre bases e coordinacion da planificacién
xeral da actividade econdmica.

Disposicién derradeira segunda. Normativa aplicable.

En todo o non previsto neste real decreto sera de apli-
cacion a Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subven-
ciéns.

Disposicién derradeira terceira. Facultade de desenvol-
vemento.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion para ditar, no &mbito da sua competencia, as medi-
das precisas para a aplicacién e cumprimento deste real
decreto, asi como para modificar o prazo maximo de pre-
sentacion das solicitudes.

Disposicién derradeira cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, o 9 de febreiro de 2007
JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA

ANEXO

Requisitos e funcionamento dos organismos
independentes de control

Os organismos independentes de control deberan
reunir os criterios establecidos na norma ISO/IEC 17020,
cun alcance que inclua a inspeccidon dos sistemas de auto-
control dos mercados, e deberan dispor da oportuna acre-
ditacion expedida pola Entidade Nacional de Acreditacién
(ENAC) regulada no capitulo I, seccion 2.%, do Regula-
mento da infraestrutura para a calidade e seguranza
industrial aprobado polo Real decreto 2200/1995, ou cal-
quera outra entidade de acreditacion membro de EA.

De forma transitoria os organismos independentes de
control que tiveren solicitado a correspondente acredita-
cién poderan ser autorizados provisoriamente mediante
resolucién do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion por un periodo maximo de até dous anos despois da
entrada en vigor deste real decreto, en tanto obtenen a
acreditacion, logo de solicitude e presentacidon da seguinte
documentacion:

1. Xustificacion da competencia técnica para realizar
a tarefa mediante:

a) Organigrama.

b) Persoal inspector (niumero).

c) Educaciéon inicial, formacion e adestramento,
conecementos técnicos e experiencia adecuados.

2. ldentificacion legal do organismo.

3. Seguro de responsabilidade adecuado.

4. Tarifas.

5. Meétodos e procedementos de inspeccion ade-
cuados.

6. Tipo ou modelo de informe de inspeccidn que con-
tena, ao menos, os resultados dos exames e determina-
cions, asi como toda a informacion necesaria para com-
prendelos e interpretalos.

Obrigas:

Os organismos independentes de control deberan
conservar para a sua posible consulta polas autoridades
competentes, durante un prazo de cinco anos, os expe-
dientes, documentacion e datos dos controis realizados e
dos informes emitidos.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
E DE COOPERACION

RESOLUCION do 8 de febreiro de 2007, da
Secretaria Xeral Técnica, pola que se dispdn a
publicacion dos regulamentos especiais
numero 5, numero 12 e numero 13, da
Exposicion Internacional de Zaragoza 2008.
(«BOE» 53, do 2-3-2007.)
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De conformidade co establecido no Convenio de Paris
do 22 de novembro de 1928 e en modificacidns posterio-
res, esta Secretaria Xeral Técnica dispuxo, para a debida
vixencia e cumprimento daquel, a publicacion dos regula-
mentos especiais numero 5, numero 12 e numero 13 da
Exposicion Internacional de Zaragoza 2008. O Goberno
tivo conecemento destes regulamentos na reuniéon do
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Consello de Ministros do 26 de xaneiro de 2007 e publi-
canse agora, para xeral conecemento, como anexo a esta
resolucion.

Madrid, 8 de febreiro de 2007— O secretario xeral téc-
nico do Ministerio de Asuntos Exteriores e de Coopera-
cion, Francisco Fernandez Fabregas.

ANEXO PRIMEIRO
Exposicion Internacional de Zaragoza 2008
REGULAMENTO ESPECIAL NUMERO 5

Relativo ao aloxamento para o persoal das seccions
oficiais estranxeiras

Artigo 1. Obxecto.

O obxecto deste regulamento especial é, conforme os
artigos 9 e 34 do Regulamento xeral da Exposicion Inter-
nacional de Zaragoza 2008, proporcionar informacion
acerca do aloxamento para o persoal das seccidons nacio-
nais dos paises e das organizacions internacionais que
aceptasen a invitacién do Goberno Espanol (en diante
«participantes oficiais») para participar na Exposicion
Internacional de 2008 (en diante «a Exposicion»).

Artigo 2. Asistencia aos participantes oficiais en materia
de aloxamento.

A «Sociedade Estatal Expoagua Zaragoza 2008» (en
diante «a Organizadora»), prestara asistencia e informa-
cion aos participantes oficiais en todo o relacionado ao
aloxamento do seu persoal.

Artigo 3. Aloxamento para participantes oficiais propor-
cionado pola Organizadora.

A Organizadora pon ao dispor dos participantes ofi-
ciais vivendas novas a estrear. Ademais ofreceranse os
servizos de limpeza e lavandaria, vixilancia e transporte
ao recinto da Exposicion.

Para os comisarios de seccion, a Organizadora pora
ao seu dispor vivendas, preferentemente nas proximida-
des do recinto da Exposicion e dunha calidade superior.
Ofreceranse servizos de limpeza e lavandaria, vixilancia e
transporte ao recinto.

Artigo 4. Procedemento para solicitude de aloxamento.

A Organizadora editard unha guia de aloxamento para
os participantes oficiais, na cal se incluird informacién
completa acerca do nimero e tipo de aloxamentos, situa-
cidon, servizos bdasicos e opcionais, procedementos para
amoblar as vivendas e o modelo de contrato de cesion do
uso destas. A guia ird acompanada do modelo de solici-
tude de aloxamento e a forma de tramitala.

O participante oficial debera cubrir o modelo de solici-
tude de aloxamento e enviala & Organizadora para que
esta reciba a solicitude non mais tarde do 14 de xuho
do 2007

A Organizadora notificara a recepcion da solicitude de
aloxamento tan axina como estea no seu poder. En caso
de a Organizadora observar erros na solicitude ou nume-
ros incompletos solicitaralle ao participante oficial que os
emende nun prazo maximo de 15 dias contados a partir
da data de notificacion.

Os participantes oficiais, unha vez que acepten o
aloxamento proposto pola Organizadora, asinaran con
esta un contrato para obter a cesion de uso ao menos 6
meses antes do primeiro dia en que tenan prevista a sua
ocupacion.

Artigo 5. Outros tipos de aloxamento.

Os participantes oficiais poderan buscar e utilizar cal-
quera outro tipo de aloxamento distinto das vivendas que
a Organizadora pon ao seu dispor.

Os participantes oficiais que decidan utilizar outro
aloxamento que non sexa o que a Organizadora pon ao
seu dispor poderan recibir asistencia e realizar reservas
por medio da «Axencia de viaxes receptora» oficial da
Organizadora (Official incoming travel axency).

ANEXO SEGUNDO
Exposicion Internacional de Zaragoza 2008
REGULAMENTO ESPECIAL NUMERO 12

Relativo as disposicions sobre a admision ao recinto

CAPITULO |
Disposicions xerais

Artigo 1. Obxecto.

O obxecto deste regulamento especial é, de acordo co
previsto no artigo 30 e no artigo 34 do Regulamento xeral
da Exposicion Internacional Zaragoza 2008 (en diante,
«Regulamento Xeral» e «Exposicidon», respectivamente),
o de regular os aspectos relativos as condiciéns de
entrada no recinto, o horario de apertura ao publico e as
materias relacionadas coa admision de persoas, animais
e vehiculos no recinto da Exposicion.

Artigo 2. Cumprimento da lei e os regulamentos.

Os participantes e visitantes deberan cumprir o Regu-
lamento xeral, os regulamentos especiais, as guias de
desenvolvemento da Exposicién Internacional Zaragoza
2008 e as lexislacions espanola e europea en canto afec-
ten a admision, estadia e permanencia no recinto.

Artigo 3. Horario de apertura.

3.1 Os horarios de apertura da Exposicién durante o
periodo comprendido entre o 14 de xuno e o 14 de setem-
bro de 2008 seran os seguintes:

a) Horario de apertura de pavillons: de 10.00 a 22.00
horas.

b) Horario de apertura do recinto: de 09.30 a 03.00
horas.

c) Horario de apertura de servizos: de 10.00 a 03.00
horas.

A Sociedade Estatal Expoagua Zaragoza 2008 (en
diante, «a Organizadora») poderd, en caso necesario, res-
trinxir o acceso a certas areas do recinto.

3.2 A Organizadora podera, en caso de necesidade
ou por razons de seguranza, cambiar os horarios de aper-
tura do recinto ou das diferentes instalacions que se
encontren nel.

3.3 Entodo caso, os cambios mencionados no para-
grafo anterior soamente se poderan efectuar logo de
autorizacion por parte do comisario da Exposicidon e des-
pois de notificalo aos participantes.

3.4 A Organizadora podera, se o coida necesario
para a boa orde e seguranza da Exposicidn, restrinxir o
acceso de visitantes ao recinto dela.
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Artigo 4. Admisidns ao recinto da Exposicion e convites
gratuitos para os participantes oficiais.

So se lles permitira o acceso ao recinto da Exposicion
as persoas en posesion dun ticket de entrada ou unha
acreditacion expedida pola Organizadora.

A Organizadora comprométese a fornecer todos os par-
ticipantes oficiais dunha certa cantidade de convites gratui-
tos durante a celebracién da Exposicion e, do mesmo modo,
de convites gratuitos para o Dia Nacional de cada un deles.

Artigo 5. Portas de entrada ao recinto da Exposicion.

5.1 O acceso ao recinto da Exposicion para os visi-
tantes en xeral realizarase unicamente polas portas de
acceso establecidas con este propdsito. Estas portas abri-
ranse e fecharanse consonte os horarios establecidos no
artigo 3.

5.2 0O acceso ao recinto da Exposicion para o persoal
dos participantes e concesionarios, asi como o resto do
persoal destinado na Exposicion, realizarase soamente a
través das portas de servizo establecidas con este propo-
sito. As portas de servizo permaneceran abertas en todo
momento.

5.3 Establecerase un acceso especial para a admi-
sion de visitantes oficiais e personalidades.

Artigo 6. Acceso de vehiculos.

6.1 So os vehiculos que conten cunha acreditacién
expedida pola Organizadora poderan acceder ao recinto
da Exposicion.

6.2 Os vehiculos que accedan ao recinto da Exposi-
cion deberan facelo soamente a través das entradas espe-
cificadas pola Organizadora.

6.3 Non obstante o disposto nos paragrafos anteriores,
os vehiculos de emerxencia e aqueloutros que determine a
Organizadora poderan circular polo recinto da Exposicion.

CAPITULO II

Entradas

Artigo 7. Entradas.

7.1 SO os visitantes en posesion dunha entrada expe-
dida pola Organizadora poderan acceder ao recinto da
Exposicion. Os prezos de admision seran determinados
pola Organizadora.

7.2 A Organizadora determinara e publicarad as dife-
rentes categorias de entradas, asi como os termos e con-
dicions de expedicion, venda e utilizacion.

73 No interior do recinto da Exposicion non se
cobrara ningunha tarifa especial de entrada, salvo que
resulte necesario para controlar a afluencia. A Organiza-
dora podera establecer cotas ou entradas especiais para
zonas ou actos determinados, despois de autorizacion da
Oficina Internacional de Exposicions (en diante OIE).

Artigo 8. Venda de entradas.

As entradas serdn expedidas directamente pola Orga-
nizadora ou a través dos axentes ou operadores designa-
dos por esta.

Artigo 9. Convites.

Os convites seran expedidos unicamente pola Organi-
zadora.

Artigo 10. Devolucions.

A Organizadora non esta obrigada a devolver o prezo
das entradas. S6 se a Exposicion for cancelada por razons

de que a Organizadora sexa responsable se devolvera o
prezo da entrada, precedendo a remision desta & Organi-
zadora.

CAPITULO Il

Acreditacions

Artigo 11.  Expedicion de acreditacions.

11.1 A Organizadora expediralles acreditacions aos
comisarios de seccion, comisarios adxuntos e directores
de pavillon para que poidan acceder ao recinto.

11.2 As persoas que se especifican a seguir, e cal-
quera outra que queira ser acreditada, deberanlle solicitar
a acreditacion & Organizadora. Unha vez recibida a solici-
tude, a Organizadora podera, se o considera necesario,
expedir unha acreditacién ao solicitante. Estas acredita-
cidns seran persoais e intransferibles, e nelas figuraran os
datos persoais suficientes para a sua identificacién e o
prazo de vixencia.

(1) Empregados da Organizadora ou os participantes.

(2) Persoal de empresas contratadas pola Organiza-
dora ou os participantes que presten servizos no recinto.

(3) Artistas e outro persoal participante en acontece-
mentos especiais.

(4) Xornalistas e outros representantes dos medios.

1.3 A Organizadora podera, se o considera necesa-
rio, e co visto e prace do comisario da Exposicion, expe-
dirlles acreditacions ao persoal dos organismos oficiais
ou outras personalidades que precisen acceder ao recinto
para desenvolver os seus labores oficiais.

1.4 As persoas acreditadas deberan devolver as
suas acreditacidéns cando expire a sua validez ou por cal-
guera outra razon en que asi se solicite por parte da Orga-
nizadora.

1.5 No caso de perda ou furto da identificacion
deberase comunicar & Oficina de Acreditacidn, cuxos ser-
vizos procederan & anulacién do citado documento e &
sUa reposicion.

11.6 As acreditaciéns deberanse levar de forma ben
visible en todo momento en canto se permaneza dentro
do recinto da Exposicion.

11.7 Para os efectos de facilitar o funcionamento e
seguimento da Exposicion, a Organizadora levard un
rexistro de todas as acreditaciéns e entradas a que se
refire este artigo.

Artigo 12. Acreditacion de vehiculos.
Para a acreditacion de vehiculos aplicaranse as provi-
sidns descritas no artigo precedente.

CAPITULO IV

Medidas de seguranza no interior do recinto
da Exposicion

Artigo 13. Medidas de seguranza.

A Organizadora adoptara as medidas necesarias para
previr a entrada de animais, substancias perigosas, etc.
no recinto da Exposicion.

Artigo 14. Facultades disciplinarias.

14.1 A Organizadora vixiard o mantemento da segu-
ranza do recinto e o respecto as leis e regulamentos na
admision e permanencia de visitantes, impedindo a
daqueles que pola sua conduta alteren a boa orde e a har-
monia do recinto.
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14.2 Nos accesos ao recinto, a Organizadora establecera
os adecuados procedementos de control e identificacion, de
acordo co disposto nas normativas sobre seguranza.

14.3 As persoas que se encontren no interior do
recinto mostraran a sua acreditacion ou entrada e os seus
documentos de identidade por requirimento dos empre-
gados da Organizadora debidamente acreditados.

ANEXO TERCEIRO
Exposicion Internacional de Zaragoza 2008
REGULAMENTO ESPECIAL NUMERO 13
Condicions sobre a concesion de premios

Artigo 1. Obxectivo.

De acordo cos artigos 33 e 34 do Regulamento xeral
da Exposicion Internacional de Zaragoza 2008 (en diante
«Regulamento xeral» e «Exposicion», respectivamente), o
obxectivo deste regulamento é explicar os termos relati-
vos a concesion de premios as mellores realizacions de
participantes oficiais en relacién co tema da exposicion
«Auga e Desenvolvemento Sustentablen».

Artigo 2. Conformidade con leis e regulacions aplica-
bles.

Os participantes oficiais deberan cumprir tanto co Regula-
mento xeral, regulamentos especiais, a lexislacion espanola
pertinente e calquera outra instrucion ou directiva suplementa-
ria emanada desde a Sociedade Estatal Expoagua Zaragoza
2008 (en diante «a Organizadora») que estea en concordancia
cos regulamentos xeral e especiais da Exposicion.

Artigo 3. Premios.

A Organizadora outorgara nove premios aos mellores
pavilléns: tres para categoria A, de pavillons de mais de
500 m2; tres para categoria B, de pavillons inferiores a
500 m2; tres para categoria C, de participantes integrados
en pavillons colectivos e que carezan de acceso indepen-
dente. Os criterios de seleccién dos premios atenderan a
interpretacion do tema e subtemas da Exposicién, cali-
dade e innovacion da instalacion expografica, desefno
arquitecténico e integracion dos valores ambientais na
solucidn final do pavillén.

A Organizadora outorgara tres premios especiais a
interpretacién do tema e subtemas da Exposicién: un
para categoria A, de pavillébns de mais de 500 m?; un para
categoria B, de pavillons inferiores a 500 m?; un para cate-
goria C, de participantes en pavillons colectivos.

A Organizadora outorgara tres premios especiais
entre os paises participantes como reconecemento aos
pavilléns mais destacados pola calidade e innovacién da
instalacion expografica: un para categoria A, de pavillons
de mais de 500 m? un para categoria B, de pavilléns infe-
riores a 500 m?; un para categoria C, de participantes en
pavilléns colectivos.

A Organizadora outorgara tres premios especiais
entre os paises participantes como reconecemento aos
pavillébns mais destacados polo deseno arquitectonico: un
para categoria A, de pavillons de mais de 500 m?; un para
categoria B, de pavillons inferiores a 500 m?; un para cate-
goria C, de participantes en pavilldns colectivos.

A Organizadora outorgara un premio especial entre os
participantes oficiais como reconecemento ao pavillon que
forneza as mellores solucions ambientais no seu deseno,
construcién e operacion.

A Organizadora outorgara dous premios entre o resto
de participantes non oficiais como recohecemento aos
pavillbns mais destacados.

Artigo 4. Decision do xurado.

A adxudicacion dos premios estara suxeita as delibera-
cions do xurado, tal e como se define no artigo 5, cuxa
decision sera irrevogable.

Artigo 5. Composicién do xurado.

O xurado estara composto polos seguintes membros:

O presidente da Oficina Internacional de Exposicions
(en diante OIE).

O secretario xeral da OIE.

Cinco membros nomeados pola Organizadora entre
personalidades con reputacion internacional e caracter
multidisciplinar nos campos relativos ao tema e subtemas
da Exposicion. Estes membros non representaran os seus
respectivos paises e actuaran unicamente en calidade
propia.

Dous membros recomendados pola OIE e nomeados
pola Organizadora entre personalidades con reputacion
internacional e caracter multidisciplinar nos campos relati-
vos ao tema e subtemas da Exposicion. Estes membros
non representaran os seus respectivos paises e actuaran
unicamente en calidade propia.

Un membro do xurado poderia ceder o seu mandato
en caso de forza maior a outro membro elixido, de maneira
que este representaria o primeiro.

Artigo 6. Organizacion do xurado.

O presidente sera elixido de entre os membros do
xurado.

As reuniéns do xurado deberan ser convocadas pola
Organizadora.
e O xurado visitara en dlas ocasions os diferentes pavi-

ons.

Os membros do xurado estan obrigados a respectar a
confidencialidade das deliberacions.

A proclamacion dos ganadores dos premios deberase
realizar antes da finalizacion da Exposicion.

Artigo 7. Gratificacions.

As gratificacidons non seran en ningun caso de natureza
monetaria.

Todos aqueles participantes que non manifestasen ao
xurado o seu desexo de non participacion na concesion de
premios considerarase que son elixibles para eles.

Artigo 8. Publicacion dos premiados.

A OIE publicara a lista dos gahadores, de acordo coa
decision tomada polo xurado.

MINISTERIO
DE EDUCACION E CIENCIA

REAL DECRETO 276/2007, do 23 de febreiro,
polo que se aproba o Regulamento do ingreso,
dos accesos e da adquisicion de novas espe-
cialidades nos corpos docentes a que se refire
a Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educa-
cion, e se regula o réxime transitorio de
ingreso a que se refire a disposicion transitoria
décima da citada lei. («BOE» 53, do 2-3-2007.)
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A Lei orgéanica 2/2006, do 3 de maio, de educacién, na
sua disposicion adicional sexta establece que, ademais
das recollidas na Lei 30/1984, do 2 de agosto, de medidas
para a reforma da funcidon publica, modificada pola Lei
23/1988, do 28 de xullo, son bases do réxime estatutario



